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Autorzy: Ignas Kapleris, Ananas Meistas, Kardliickeviius,
tRy Salna, Ingrida Sotlandailuzefovkiene, Zivilé
nMkutonye.

Autorzy w podeczniku do historii dla klasy 7 szkot litewskich zas okres od
prehistorii do Imperium Rzymskiego. Ukazali ewi historg staraytna zgodnie z
przyjetym ogolnie programem poghznikOw tego typu. Najbardziej interaaym jest
rozdzialik o prehistorii Litwy (s. 32-54), w ktoryrautorzy opisyj kim byli pierwsi
mieszkacy na obecnym terytorium Litwy, czymesizajmowali, a take pisz o
wedrowce ludéw mniej wicej w Il tysiacleciu przed Chrystusem, o uksztattowaniu
sie praprzodkéw obecnych Litwinéw, tj. prabattow jakodoeuropejskiego ludu.
Nastpnie tworzenie si poszczegolnych plemion baltyckich na terytoriuncamy
Dzwina i Wista oraz gérnym Niemnem i Baltykiem, z ktérych uksiataty sk trzy
gtéwne narody: Prusowie (znikli w XVIII w.), Litwinvraz zZmudzinami i Lotysze.

Autorzy interewsujco opisali wierzenia dawnych Baltow, a ewiswiat
pogaiski, jego byt izycie codzienne, wreszcie ubior Battdw i ich exé, wyroby z
bursztynu i pocatki handlu.

Rozdzialy péwigcone stargytnemu Egiptowi i jego cywilizacji, wierzeniom,
nauce i sztuce przedsatawiono intergsunji komunikatywnie; ciekawym rozdziatem
jest rozdziat VI — ,Kolebka cywilizacji, ozyciu migdzy Tygrysem i Eufratem,
interesugco opisano o Biblii i praojcacLydoéw, o Abrahamie, lzaaku i Jakubie, i
historii zydowskiej w stargytnosci. Nastpnie, zgodnie z programem, autorzy

przedstawili histog staraytnej Grecji i Rzymu.



Podecznik jest bardzo dobrze skonstruowany, napisaoyuaniatym gzykiem,
bez rozwlektych dywagacji, dostosowany zostat dagecji ucznia klasy VIl.

Zaley podrcznika jest niewtpliwie jego oprawa wewirzna i zewrtrzna,
zwlaszcza warteaspochwaty liczne ilustracje, adekwatne do wygnego materiatu.
Ponadto pytania kontrolne sformutowange zZzozumiale i mog by¢ dobi pomoa
uczniowi w przyswojeniu materiatu historycznego.

Moim zdaniem, podicznik jest bardzo dobry i nale sic pochwata jego
tworcom, podobnie jak i wydawcy. Cato podzielono na dwie e€%ci, przez co
autorzy i wydawca umidiwili uczniom lepsze korzystanie z pegznika, stat & on
Izejszy, nie obciza zbytnio plecaka ucznia. Wykorzystano literatw jezyku
litewskim, rosyjskim, angielskim i niemieckirdadnych uwag pod adresem autorow i

wydawcy nie mam.
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Opinia o podfczniku do historii dla klasy 8 szkot litewskich

pt. Laikas cz. | i Il wydawnictwa ,Briedis”, Vilnius 2005

Autorzy: Ignas Kapleris, Antanas MeiStas, KertMickevicius,
Robertas Ramanasskestutis Raskauskas, Lirija
Stepongiere, ZiviléTamkutonyg-Mikailiené

Podecznik sktadajcy sk z czsci | i 1l autorzy podzielili na 8 rozdziatow: I-
Na ruinach Imperium Rzymskiego, Il Swiat chrzécijanski w sredniowieczu, Ill-
Litwa: od zjednoczenia plemion do silnegag@ava, 1V- Kraje Dalekiego Wschodu, V
— Jesié Sredniowiecza, VI — Nowy obragwiata, VIl — Litwa w Europie, VIII-
Wspalnie z Polsk

W rozdziatach |—VIII autorzy poghznika przedstawili Bizancjum,
Wikingow, Ru Kijowska, sredniowieczg Eurog, pocatki Odrodzenia i miejsce
Litwy w Owczesnej Europie. Material wono zgodnie 2z programem nauczania
historii, dostosowany do percepcji ucznia, bogaistiowany. Zamieszczono mapy,
ktore obrazuj owczesnyswiat, Eurog i Wielkie Ksigstwo Litewskie obejmugce

terytorium od Morza Battyckiego do Czarnego.

Moim zdaniem najciekawszy dla nas matemzpoczyna siod str. 190, od
zwyciestwa pod Grunwaldem. W opisie bitwy autorzy wyeksmmali tzw. manewr
Litwindw, dzigki ktéremu, wedtug autoréw poghznika, to wihanie Litwini byli
gldbwnymi zwyckzcami w tej historycznej bitwie. A o walgzych choagwiach
polskich napisanoze gdy na pole walki powrocity puitki litewskie, tdepky jégos
buvo gerokai iSblaskytos”, to zdanie oznacza,,sity polskie byly ju rozproszone,

rozbite”. | tylko dzigki uderzeniu Litwindw z boku (iS Sono) na szeregeycakow



doszto do zwycistwa. Wydaje si, ze podany przez autorow opis przebiegu bitwy

grunwaldzkiej nie jest obiektywny.

Str. 194.0powi& o niedosziej koronacji Witolda rowriemoim zdaniem, jest
jednostronna, poniewiawedtug autoréw, nie doszto do koronacji wognie z winy
polskiej strony, bowiem, jak wiadomo, w lipcu 1430 zatrzymano na granicy
postaicow Zygmunta Luksemburskiego wizch dekrety koronacyjne i
Norymberczykow wioacych koror dla Witolda i koronacja (przewidziana na
sierpien) faktycznie nie odbyta sj ale 10 padziernika doszio do porozumienia z
Witoldem w sprawie koronacji, zgodziteson bowiem na zwrdcenieg¢so kororg do
papieza i przegcie jej po swejsmierci przez tego syna Wiadystawa, ktéry zostanie
krélem Polski. A o tym autorzy nie pigzobwiniapc wylacznie pandw polskichie to
przez nich nie doszto do koronacji wielkiegoeksh. A sam Witold, jak wiadomo,
zmartsmiercig naturalra 27 padziernika 1430 roku.

Str. 198. Pisxx o statutach WKL, autorzy nie wspomniele pisane byly w
jezyku starobiatoruskim (ruskim) lub, jak obecnie \itwie pisz- kancelaryjnym
WKL. Poza tym, moim zdaniem, absolutniecdbe jest rzekome powiedzenie
Gasztotda: ,Lietuva turi iSlaikyti lietuviskus payius, o lenk papr@iai geri tik
lenkam!”, co mana przettumaczyjako: ,Litwa powinna zachowawlasne obyczaje,
a polskie g dobre dla Polakéw”. Oczydgsie, w tym powiedzeniu nie ma nic ztego,
ale mana je odebrac jako Atiwosé autorow skierowamn przeciwko Polakom. Nie
ma wszak sensu upowszechnisstereotypy p&rod ucznidw litewskich za
paosrednictwem wyktadu historii.

Na str. 200 autorzy pigz o wielonarodowe] spoteczém WKL ttumacz w
podrczniku, ze mieszkacy tego pastwa mowili r&nymi jezykami: ,po litewsku,
biatorusku, niemiecku i innymeggykami”. Jakimi- nie wiemy. Nie wspomingjze juz
w XVI wieku méwiono te po polsku, chéby w Akademii Wileskiej, w kaciotach,
szlachta powszechniezywata gzyk polski itp. Wprawdzie w kicu tego wyktadu
wspominag, ze poprzez duchownych, dwoér wielkoksicy i arystokratow

upowszechnit si jezyk polski w XVI w. w Litwie. Ale cagle w podeczniku mana



odnale¢ niecke¢ w stosunku do Polski i Polakéw. Zachodzkevpytanie: jaki to ma
sens? Dlaczego nie wykitada istorii zgodnie z prawghistoryczm?

Interesujcy jest rozdziat pt. ,Wspdlnie z Polsk Wyktad , trzeba przyzra
jest daé¢ obiektywny, aczkolwiek np. pige o Unii Lubelskiej autorzy, stwierdzili,
zgodnie z prawg ze Litwini niecketnie podpisali uni, ale po co byto wspomika
uczniom,ze ,pasipiktire lituviai norejo net kan prackti prieS lenkus”, co znaczy —
»Zzagniewani Litwini chcieli nawet wypowiedzievojne przeciwko Polakom”. Brzmi
to zdanie bardzo naiwnie,$JeLitwa w tym czasie nie byta w stanie sama prowéad
wojny z Rosy lwana IV Granego. Ale faktem jest;e przez inkorpororag¢j Litwini
utracili Podlasie, wojewddztwo walgkie, kijowskie i bractawskie.

Pozostate partie materialu wydoe zostaly d@& obiektywnie zgodnie z
prawd historyczm. Poza tym warto podkik¢, ze podecznik jest dobrze opracowany
pod wzgkdem technicznym, jest wiele ilustracji i mapek, b utczone pytania
kontrolne i pomocnicze oraz tabelki.

Chciatoby st jednak, by litewscy autorzy byli bardziej obiekiyww
opowiadaniach o stosunkach litewsko-polskich i np@szukiwali drobnych,

matoistotnych ale zkbiwych docinkéw pod adresem Polski i Polakow.
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Opinia o podfczniku do historii dla klasy 9 szkot litewskich
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AndzZelika LauZikie Robertas Ramanauskas, Zivil
Tamkutonyg-Mikailiené.

Podgcznik ten sklada siz 9 rozdziatdw: |- Czasy rewolucji, I1I- Upadek
Rzeczypospolitej Obojga Narodow, Ill- Epoka NapoikeolV- Pod wiada carow, V-
~Wiosna ludéw”, VI.- Maszyny zmieniajswiat, VII- Poza granicami Europy, VIII-

~Przebudzony narod”, IV — Walka interesow.

Ten podcznik, wydany w 2006 roku, moim zdaniem, napisamgtat
bardziej obiektywnie, szczegdlniesliechodzi o stosunki litewsko-polskie. Rozdziat
,Upadek Rzeczypospolitej Obojga Narodow” jest debopracowany, podoba mksi
ze autorzy zamkili reprodukcg takich obrazéw, jakKazimierz Putaski pod
Czestochow, Tadeusz Reytadana Matejki, fotografi oktadki Ustawy rzdowejz 3
maja 1791 r., obraKonstytucja 3 MajalJana Matejki. Poza tym autorzy napisaé,
Konstytucja zniosta uripolsko-litewsk wprowadzajc paistwo unitarne, jednéie,
co jest nowécia pozytywn,, stwierdzili,ze Konstytucja 3 Maja jest ta& Konstytucy
WKL i zostata przettumaczona nazyk litewski i ze jest to pierwszy dokument

polityczny w gzyku litewskim.

Do tego podcznika uwag mam niewiele, ale na str. 43 pod pEntneTadeusza
Kosciuszki jest podpisze urodzit s¢ ,netoli Minska” — w poblizu Minska, byt z

pochodzenia Biatorusinem, ale, jak ¢ksza¢ szlachty, uwaat sk za Litwina —



obywatela WKL. Takie stwierdzenie wydaje; $atszywe, bowiem doktadnie nie
wiemy, za kogo on siuwazat. A maze uwaat sk za Polaka? 38 chodzi o miejsce
urodzenia, to réwnieinformacja jest kidna, poniewz, jak powszechnie wiadomo, T.
Kosciuszko urodzit & w folwarku Mereczowszczyzna, na przedsnoie Kosowa, w
obecnym rejonie lwancewicze, obwodu brzeskiegojeg yest to raczej Polesie, inny
region, nie miski. Ponadto warto wiedzigze Mereczowszczyzna pdiona jest na
potudnie od Mihska w odtegto& ok. 270 km, z&od Brzdcia ok. 100 km. Pochwalne

natomiastze zamieszczono ilustradkosciuszkowskich kosynierow.

Interesuycym jest rozdziat ,Pod wiladz carow”. W rozdzialiku o
Uniwersytecie Wiléskim pisz, ze wyktadat w nim Andrius Sniadeckis. Chodzi tu
oczywicie o kdrzejaSniadeckiego, ale jest Jozefas Frankas. Dlaczegduuzas lub
Juozapas Frankas? Bo Byt Niemcemganimie nie zlituanizowali, natomiast Polaka
pochodacego z Poznskiego 4drzeja autorzy ,przechrzcili” na litewskiego
Andriusa. Po co taki falszywy zabieg? Czyz niezna np. napisaJendejus lub
Andzejus? Jednade wreszcie autorzy prawdziwie napisak, jezykiem wyktadowym
na uniwersytecie bylegyk polski. Umieszczono teportrety Teodora Narbutta, J.I.
Kraszewskiego. Wspomniano polskich poetow — A. Miekcza, J. Stowackiego i W.
Syrokomk i podano w tlumaczeniu litewskinPiesn legionu litewskiego J.

Stowackiego.

Na str. 83 w tabelce pisarzy podano w jakimyku pisali utwory: np. A.
Baranauskas po polsku i po litewsku, ale DionRaska (Dionizy Paszkiewicz) pisat
wytacznie po litewsku, chocilawiadomo, ze pozostawit utwory tale w jzyku

polskim.

Wiele miejsca w podczniku pdwigcono Adamowi Mickiewiczowi, bo poza
obiektywry informach o0 poecie, zamieszczono jego portrefdzla Walentego
Wankowicza, faksymileOdy do miodgci, trzy pomniki Mickiewicza: w Krakowie,

Warszawie i Wilnie i inne ilustracje przedstawi@g poet.

W rozdziale ,Wiosna ludow” na str. 101 zamieszazomapk, w ktorej

okreslono, ze w Il potowie XIX w. w okolicach Wilna mieszkaliyacznie Biatorusini



(gudai), chocia ogoélnie wiadomoze w tych okolicach od dawna zamieszkiwalizak
Polacy. Jest to bowiem kwestia od dawna udowodninigawiadomo wgc dlaczego

autorzy tkaja sie uzna& obecndé¢ Polakow w tzw. Wschodniej Litwie, kiedy ich
liczebnad¢ obecnie siga ponad 300 tysty osOb, nawet po wyjezie z tych stron w

latach 1945-1947 i 1956-1958 okoto 300 ¢ggi Polakow.

Na stronie 173 zamieszczono mapkikazujca uzywanie pgzykéw na
terytorium Litwy. Wedtug autoréw,egyk polski wystpowat w okolicach Olity
(Alytus), Podbrzezia (Paberze) w powiecie wileskiubinek (Dubingiai),
Niemenczyna, Janowa (Jonava), Kiejdanéd#iniai), Jeziorosow (Zarasai). Nie
uwzgkdniono natomiast wysgpowania ¢zyka polskiego w okolicach Trok (Trakai),
Wilna, Rudominy, bo w tych okolicach, wedtug auterédméwiono po biatorusku i
litewsku. Na terenach na wschoéd i potudnie od Wiwasiepowat raczej wydcznie
jezyk biatoruski i polski. Do dnia dzisiejszego ludadamtejszych okolic nie aywa

w rodzinie gzyka litewskiego.

Rowniez na stronie 192 zamieszczono dwie mapki, na ktookdranoze np.
jezyk polski w kaicu XIX w. wysepowat tylko na pétnoc od Wilii, w okolicach Olity
I Kiejdan, natomiast na wschod i potudnie, azeakachod od Wilna — watznie gzyk
biatoruski, ponadto autorzy twierglzze chlopi litewscy biatorutenizowali i
natomiast miasta i miasteczka litewskie polonizgwsié. W pewnym sensie jest to

twierdzenie stuszne, aczkolwiek ama z autorami polemizowa

Na stronie 193 w rozdzialiku ,Zapomnianyzyk przodkéw” autorzy, moim
zdaniem, niepotrzebnie i bez naukowego uzasadnieieazkacow Wilenszczyzny,
w litewskim pogciu mieszkacow Wschodniej Litwy, nazywaj,tutejszymi”, jakoby
oni sami siebie tak nazywgja ich gzykiem jest, zdaniem autoréw, ,paprastaja
kalba”, ,prosty gzyk”. Twierdzenie to, mom zdaniem, naukowo nieudasane,
poniewa nie nie ma gzyka ani prostego, ani krzywego.sllguz w niektérych
miejscowdciach wywano gzyka nie litewskiego i nie polskiego, to byt (jegixyk
biatoruski. W tym ¢zyku pisat swoje utwory szlachcic Franciszek Boleuszz,

urodzony wSwirankach koto Rukdj w dzisiejszym rejonie wileskim i dr Bronistaw



Taraszkiewicz, urodzony w Maciuliszkach koto Lawsagk take w obecnym rejonie

wilenskim.

Na stronie 216 z kolei zamieszczono maplkazupca mieszkacow Litwy:
Zmudzinébw, mieszkecow Suwalkii (litewskiej Suwalszczyzny), miesakaw
Auksztoty i Dzukow, tj. mieszkaeeOw Dzukii i wiasnie wedtug autoréw podcznika
okolice Wilna zamieszkuaj Dzukowie. Jest to d6 dziwne twierdzenie, poniewa
ludnas¢ dzisiejszego rejonu witsskiego i solecznickiego nigdy nie poczuwaila do
»dzukijskasci” i raczej nigdy nie znata gwary dzukijskiegzyka litewskiego. Jaki jest
sens w¢c wttacz& w mtode umysty podobne ktamstwa? Te narodmiowe kwestie
wystepujace w tzw. Litwie Wschodniej natatoby wreszcie uposzlkowa i uczciwie
przyzn& w podecznikach, ze w okolicach Wilnazyla i zyje nadal ludnéé

pochodzenia stowigskiego, a wi¢c polskiego i biatoruskiego.

Godne pochwaty jest natomiast zamieszczenie kilkansinformacji o
sasiadach Litwy: o Estonii, Lotwie, Biatorusi, Ukrani Polsce. Informagjo Polsce
zatytutowano: ,Naréd wspolnego historycznego losdilitorzy napisali,ze w chgu
200 lat istniata wspolna Rzeczpospolita Obojgaodéaw, napisali o wspolnych
powstaniach przeciwko Rosji carskiej, o pisarzadtzapych o Litwie i nawet o
pierwszym polskim prezydencie Gabrielu Narutowickidry pochodzit z&Zmudzi i
byt bratem Stanistawa, sygnatariusza niepodkeiatwy. Ponadto autorzy zaniieili
portret Jozefa Pitsudskiego, zdie krypty matki i serca syna na Rossie, herb Rolsk
sztandar i litewskie stowa hymnu polskiego, ktony litewsku teé brzmi tadnie:

.Lenkija dar neprazuvo, kol mes gyvi esam”.

Ogodlnie, moim zdaniem, t§é podrcznika bardzo sizmienita na korz§¢. Nie
widze wigkszych antypolskich informacji i wyktadéw historipoza drobnymi, by
moze nieprzemglanymi do kaca zigliwosciami pod adresem Polski i Polakow,
wyjetymi z jakiegé kontekstu. Wydaje §j ze jeszcze pwdd niektorych litewskich
historykéw, autorow pokutuje jakdobia, kk przed napisaniem prawdy historycznej o
wptywach polskich, o kulturze egyku polskim, ktory przecieistniat dg¢ diugo w

swiadomaci Litwinbw i do dzé pozostat na Wilkszczynie i w niektérych
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miejscowdciach na Kowiészczynie. Prawdziwie napisany pagznik nawet o
kwestiach czy problemach trudnych na pewno prayaie/cce] pazytku i przyczyni

si¢ do niwelowania rénych, pokutujcych jeszcze tu i Owdzie stereotypow.

Na zakdczenie prag@ pochwalé wydawcow, ze opiniowany podiznik,
podobnie jak i poprzednie, opracowany zostat bastacannie, zamieszczono wiele
ilustracji, reprodukcji obrazow, mapek izego rodzaju wykresOw, co na pewno
utatwia uczniowi w przyswojeniu wykmnego materiatu, a w wykazie bibliografii

autorzy zamigili tez kilka pozycji polskich, co potwierdza ich obiekiiam.
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Opinia o podtczniku do historii dla klasy 10 szkoty litewskiej

pt. Laikas cz. | i Il wydawnictwa ,Briedis”, Vilnius 2007

Autorzy: Ignas Kapleris, Antanas MeiStas, KertMickevicius,
AndZelika Lauzikée Zivileé Tamkutonyé-Mikailiené.

Opiniowany podgcznik skiada & z 2 czsci i 8 rozdziatdbw: | —Okres
micdzywojenny, II- Niezalena Litwa, Ill- Druga wojnawiatowa, 1V- Litwa podczas
burzy wojennej, V — Zimna wojna, VI — Od aneksji niezalenej Litwy, VIl — Swiat
dzisiaj, VIII- Po upadku Zelaznej kurtyny*.

Podecznik wydany w 2007 roku jestzumoim zdaniem, bardziej obiektywny
w wyktadzie historii, take w stosunkach litewsko polskich. Podobnie jak i
podrczniki do klas 7-9 jest on dobrze zredagowany, gussiwiele ilustracji, mapek i
wykreséw. Ukazana jest tak literatura, z ktérej korzystali autorzy, jednakw
wykazie tym brakuje dziet autorow angielskich, aykenskich, polskich czy
niemieckich, aczkolwiek dgé obficie ukazana jest historyczna i politycznarétera
rosyjska.

Moim zdaniem podicznik do historii dla klasy 10-ej szkoty litewskiggst
opracowany zgodnie z wymogami programu nauczaniayktad jest w miag
obiektywny, aczkolwiek w kilku pozycjach mwma bylo unikmaé¢ pewnych niezbyt
realnych roszczeterytorialnych. | tak na stronie 43 zamieszczonapka Litwy z
1920 roku z terenami przgzonymi do Polski, ktére, wedlug umowy z dnia
12.07.1920 z RosgjSowieck, powinny nalee¢ do Litwy. Wedlug tej mapy Ignalina,
Swieciany, Wilno, Oszmiana, Soleczniki, Lida, Grodnajgiistéw, Suwatki powinny
naleze¢ do Litwy, natomiast Motodeczno, Nowogrédek — doRES | tu chciatbym
podkreli¢, ze autorzy juz nie pigz iz wspomniane terytorium zostato okupowane

przez Polsk, lecz od padziernika 1920 zostatzaj ¢te (uzimta Lenkijos) przez Polgk
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Jest to sygnake praca naszej komisji odniosta pewne skutki. Jegna legendzie
obok linii przerywanej autorzy napisali: ,Teryton na ktorymokupacyjne wiadze
polskie 8.01.1922 zorganizowaty ,wybory“ do sejmilefskiego”. Wydaje s, ze
mozna byto wykrélic stowo ,,okupacyjne”.

Rozdzialik pt. ,Konflikt polsko-litewski“ (s. 48-H napisany zostat
obiektywnie, chocia jest drobna nigistos¢, bowiem autorzy na stronie 50 pisze
litewskie jednostki w bitwach z wojskami Litwgrodkowej pod Szyrwintami i
Giedrojciami pobity oddzialy gen. LZeligowskiego i przeszly do natarcia, jedpak
marsz litewskich jednostek na Wilno zatrzymata Ligarodéw. | jest tu wknie
niprawda, bowiem, jak pisze Piotr tossowski, ,WalgRod Szyrwintami i
Giedrojciami w dniach 19-21 listopada 1920 r. absiszeroko rozreklamowane w
literaturze litewskiej. Pisano o wielkim zwystwie nad wojskami Litwysrodkowej, o
otwarciu drogi do marszu na Wilno, ktéremu na pzkedzie staga jedynie Komisja
Kontrolna Ligi Narodéw. Czyniono tak gtownie dlal@e propagandowych, dla
moralnej satysfakcji z sukcesu nad Polakami, odyktd przedtem Litwini cigle
doznawali poraek. Byt to moment kacowy walk, a w¢c bardzo wazny, najmocniej
utrwalapcy sk w pamgci. (...) W rzeczywistéci — pisze dalej Lossowski — sukces
taktyczny wojsk litewskich byt niegtpliwy. Odrzucity one oddziaty generata
Zeligowskiego, zajmug Szyrwinty i Giedrojcie. Jednak wojska LitwySrodkowej
nie zostaty bynajmniej rozbite, stratyszaie przekroczyly kilkuset zotnierzy“. A
litewska historyczka, Regina Zepkgitrowniez stwierdza w swoim opracowaniu:
,Byla mowa, & oddzialy Zeligowskiego byly zraczone, jednak zatzeni byli i
zotnierze litewscy (...) Tak wic z takim wojskiem i w takich warunkach révaie do
Wilna nie byto mana”. A zatem twierdzenie autorow pedenika,ze marsz na Wilno
wojsk litewskich powstrzymata (ZygiavianVilniaus link sustabéd Tauiy Sajunga)
Liga Narodw nie jest zgodne z praavd

W rozdzialiku ,Kieno yra Vilnius?* (str. 51) rowez jest kilka twierdze
niezbyt prawdziwych albo atpliwych. Np. zdanie: ,Ani w Wilnie, ani w Litwie
wschodniej Polacy nie tworzyli wkszdcci“ jest, moim zdaniem, fatszywe, bowiem
spisy ludnéci Wilna, dokonane w kicu XIX w. i przez Niemcow podczas | wojny

swiatowej wykazaty absolutn wickszag¢ Polakow-mieszkacdédw Wilna i okolic.
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Natomiast w okresie malzywojennym spisy ludrioi wykazywaty, ze w Wilnie
mieszkato ponad 60% procent Polakéw, ok. 3@¢dow, natomiast Litwindw — ok.
4%. Nawet w dzisiejszej Litwie w rejonach witkim i solecznickim Polacy stanayi
absoluta wicksza¢ | 0 tym mowig statystyki litewskie.

Na stronie 52 zamieszczono mapkbrazujca uzywanie gzykdéw przez
ludnas¢ miejscova w latach 1919-1939 i tutaj falszywie ukazatie, w okolicach
Wilna moéwiono wyhcznie w gzyku biatoruskim, natomiast po polsku tylko na
pograniczu polsko-litewskim na péinoc od PodbrzeZiachodzi wéc pytanie, skd
sie wzigto obecnie w rejonach wikskim, swiecianskim, trockim i solecznickim za
ponad 300 tyscy os6b mowicych po polsku i uwaajacych sé za Polakow, i ponad
120 szkot z gzykiem polskim wyktadowym w tych rejonach? Wydaije se autorom
zabrakto troch odwagi, by napisaprawdc:.

Na stronie 106 poghznika autorzy napisalie po przygciu polskiego ultimatum
w marcu 1938 roku przezaa litewski — ,Liertuviy tauta jautsi pazeminta“ — ,narod
litewski poczut s ponzony“. Moim zdaniem, jest to stwierdzenie bardzonare, bo
dlaczego by nardéd miat by ponizony, jeli wreszcie oba kraje doszty do
porozumienia? Otworzyly si granice, rozwiat sie chat na krotko handel i
komunikacja.

Na stronie 113 jedst informacjze w 1944 r. Niemcy zezwolili na utworzenie
Litewskich Oddziatbw Miejscowych (LVR) pod dowddam gen. Povilasa
Plechawiusa. Miaty one walczy — pisa autorzy- z Sowietami wyEznie na
terytorium Litwy. Zgtosito st ponad 20 tys. miodych ¢nczyzn. Wkrétce Niemcy
postanowili skierowé bataliony LVR przeciwko Armii Czerwonej na fronsahodni.
Dowddca odmowit skierowania oddzialdbw na frontzanierzy zwolnit do domow.
Faszyci w odwecie wytapywali bytychzotnierzy i wywozili do obozow, a 80 osbb
zamordowali w Ponarach. Ta informacja jest prawdziwyednak autorzy nie
wspomnieli,ze bataliony LVR skierowano izeprzeciwko Armii Krajowej, doszto do
kilku bitew z oddziatami AK, m.in. pod MurowanOszmiank i Mikuliszkami. W
tych potyczkach zwyestwo nad LVR odniosty brygady AK.

Na tege stronie tylko jednym zdaniem wspomniare, na Wilészczynie

zbrojny opér przeciwko faszystom zorganizowata Axrirajowa, natomiast weej
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miejsca péwigccono partyzantce sowieckiej dzialegj na terenie tzw. Litwy
Wschodniej.

Na stronie 114 dg obiektywnie napisanoze podczas okupacji niemieckiej
pogorszyly si stosunki polsko-litewskie, poniewaolski rad emigracyjny uwzat
Wilenszczyzr jako terytorium Polski, a spoteamtwo polskie we Wschodniej Litwie
uwazato z kolei Litwindbw za okupantow i kolaborantéwemieckich, co oczywcie
jest zgodne z prawd Dalej, moim zdaniem, dé obiektywnie autorzy pisz ze
Litwini zotnierzy Armii Krajowej te uwazali za okupantéw Litwy. Rozpoel sie
walki miedzy oddziatami Armii Krajowej i litewsk policja, a take z LVR. Wediug
autoréw podgcznika to Niemcy w m§t zasady ,Dziel i rzdz” posytali Litwinow do
walki z Polakami. | dalej obiektywnie pigszze do dzs Polacy nie mog zapomnié
mordu Litwinbw na Polakach w Glinciszkach, a Litivinw Dubinkach. Dopiero w
2004 roku nagpito historyczne spotkanie b. akowcow z Amtnierzami LVR, na
ktorym doszto do zgody i podpisano wspdldeklaracg o przyjani. Na tege 114
stronie zamieszczono zdje dwoch starszych oséb- b. zotnierza LVR i ibinierza
AK- w pocatunku zgody i przyjai. Zdjecie jest bardzo wymowne i dobrzeg sk
znalazto w podczniku.

Bardzo dobrze sistato,ze w podeczniku wspomniano o akowskiej operacji
,Ostra Brama”, tj. operacji wyzwolenia Wilna spo#upacji niemieckiej 7-12 lipca
1944 roku. Autorzy pisg ze przez ¢ operacg Polacy chcieli pokazaze maj prawo
do Wilna. Tymczasem- pigz po zdobyciu miasta przez Sowietéwtnierze AK
zostali rozbrojeni i wywiezieni do obozéw w RosWtedy zrozumiano- pigsz ze
Litwini i Polacy maj wspolnego wroga- komunistyczny Zaek Sowiecki.

Wiele miejsca w podrczniku pégwieconoZydom i ich eksterminacji w Litwie.
Trzeba przyzng ze uczciwie napisali,zi w oddziatach specjalnych mordaych
Zydow shizyto ok. 200 Litwindw. Na Litwie zamordowano pona@sitys. oséb, tj. 95
% populacjizydowskiej. Pisz, ze zabijano w Kownie w IX forcie i w Ponarach.
Jednake nie wspomnianoze w Ponarach zamordowano ok. 2 tys. Polakéw, wiele
Cyganéw i j@écéw sowieckich.

W rozdziale ,Upadek systemu komunistyczriggtr. 171) zamieszczono zdje

Jana Pawifa Il w 1983 r. w Warszawie i podezdim napisanoze wowczas Ojciec
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Swigty zwrécit sk tez do Litwinbw po litewsku i wiele razy w swoich
przemowieniach mowit o mikzi miedzy naszymi krajami. Na te stronie

umieszczono zggie Lecha Waisy z napisem ,Solidardé’. Podkre&lono znaczenie
papieza i Lecha Wajsy take walce o woln& Litwy.

W podkczniku dla klasy 10-ej wyktad jest bardziej przggty i obiektywny,
chocia w niektorych partiachageszcze pewne stwierdzenia niezbyt prawdziwe ektor
jednak naleatoby zniwelowd. Ciagle jeszcze, jak mi siwydaje, wsrdd niektérych
litewskich historykéw pokutuje nieuféé wobec Polakéw, nie chcsie przyznd, ze
przecie w tym kraju od wiekdéw mieszkali Polacy i nadabga i pracup, a do Wilna
juz nikt nie ma pretensji. Jest to stolica zaprzyjanej z nami Litwy i wszyscy
Polacy, odwiedzjc to miasto ciesgsie, ze Wilno st rozbudowuje i piknieje, 1 staje

sie coraz bardziej przyjazne dla przybyszoéw i turystovategaswiata.



